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consta en la Resolucion Exenta N° 460, de 2018, de la Subsecretaria de Evaluacion
Social, del Ministerio de Desarrollo Social.

LAS PARTES ACUERDAN SUSCRIBIR EL SIGUIENTE CONVENIO:

PRIMERO: DEL OBJETO DEL CONVENIO Y OBJETIVOS DEL PROYECTO.

Por medio de este acto el Ejecutor se compromete a la ejecucién del Proyecto
denominado Laboratorios de Oficios Creativos para Artesanas de Sectores Rurales
de la Region de Aysén, en la comuna de Coyhaique, Aysén del General Carlos Ibafiez
del Campo, “Chile de Todas y Todos — Fundaciones y Corporaciones”, afio 2018 y
segun los términos de este acuerdo.

El Proyecto que por este instrumento se financia, tiene como objetivos los sefalados por
el Ejecutor en su respectivo formulario de postulaciéon, el que contiene el Proyecto
seleccionado, y que para todos los efectos, forma parte integrante de este acuerdo de
voluntades.

SEGUNDO: OBLIGACIONES
DEL EJECUTOR

En el marco de la ejecuciéon del referido Proyecto, el Ejecutor se obliga, entre otras
acciones a:

1.  Ejecutar el Proyecto, el que pasa a formar parte integrante del presente convenio,
realizando para estos efectos todas las acciones que tiendan a su fiel y oportuno
cumplimiento.

2. Dar cumplimiento integro a las bases administrativas y técnicas, aprobadas a través
de Resolucion Exenta N° 0283, de fecha 29 de junio de 2018, de la Subsecretaria
de Evaluacion Social, del Ministerio de Desarrollo Social.

3. Aportar los recursos humanos necesarios para el correcto avance y administraciéon
del Proyecto.

4. Entregar dentro de plazo la respectiva garantia de fiel, oportuno y cabal
cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del presente convenio, en
conformidad con lo establecido en la clausula décima del mismo.

5. Entregar los Informes Mensuales Técnicos — Financieros e Informe Final Técnico-
Financiero conforme a lo dispuesto en la clausula sexta del presente instrumento.
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TERCERO: DE LOS RECURSOS E ITEMES FINANCIABLES

Para el cumplimiento de los objetivos del presente convenio, el Ministerio de Desarrollo
Social transferira al Ejecutor la cantidad de $ 20.000.000 (veinte millones de pesos), fondos
contemplados en la Partida 21, Capitulo 09, Programa 01, Subtitulo 24, item 01, Asignacion
029, glosa 11, de la Ley N° 21.053, Ley de Presupuestos del Sector Publico afio 2018,
“Fondo de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza”, del Presupuesto de la
Subsecretaria de Evaluacién Social, vigente para el aio 2018.

La transferencia de estos recursos al ejecutor se efectuara una vez que se encuentre
totalmente tramitado el ultimo acto administrativo que aprueba el presente Convenio, previa
entrega de la garantia indicada en la clausula décima del mismo; y de la copia simple de un
documento que acredite titularidad de una cuenta corriente, chequera electronica, cuenta
vista o de ahorro de una institucién bancaria o financiera.

Asimismo, para poder realizar la transferencia, el ejecutor debera estar inscrito en el
Registro de Colaboradores del Estado y no mantener rendiciones, saldo o reintegros en
mora con el Ministerio de Desarrollo Social.

Los fondos deberan ser utilizados para la ejecucién del presente Convenio, sin que dichos
recursos se puedan emplear en finalidades o gestiones distintas de las contempladas en
este instrumento.

Para dar cumplimiento a los objetivos del Proyecto, el Ejecutor podra destinar los
mencionados recursos en los siguientes items de gastos considerando los topes sefnalados:

a) Gastos Operacionales: Sin tope.

Corresponde a los gastos asociados a la ejecuciéon del proyecto tales como:
materiales de apoyo y/o de oficina para el desarrollo de capacitacién y/o
entrenamiento; arriendo de espacio fisico y de vehiculos; gastos de transporte
(bencina, peajes y pasajes) del equipo ejecutor y de los y las participantes. Ademas
se consideraran materiales o servicios para actividades de difusién del proyecto (por
ejemplo: pendon, coffee break, amplificacién, impresiones, afiches, videos, etc.);
ademas de subsidios para el transporte y/o alimentacion de los y las participantes
los cuales deben ser pertinentes a la ejecucion del proyecto.

b) Equipamiento: Maximo el 40% del total de los recursos solicitados para el
proyecto.
Corresponde a los gastos en adquisicion de equipamiento y/o mejoras de bienes
destinados al proyecto, tales como notebook, proyector, sillas, etc. Estos gastos
deberan ser pertinentes con los objetivos del proyecto.
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SEXTO: DE LOS INFORMES TECNICOS- FINANCIEROS

Para efectos de seguimiento, el Ejecutor debera presentar un (1) Informe Mensual Técnico-
Financiero durante toda la vigencia del proyecto. Asimismo, al momento del término de la
ejecucion de éste, se debera entregar un (1) Informe Final, que incorpore tanto los aspectos
técnicos como financieros.

Informes Mensuales Técnico-Financieros

Los Informes Mensuales Técnico-Financieros deberan entregarse, con sus respectivos
respaldos técnicos y financieros, en el plazo maximo de 20 (veinte) dias corridos
posteriores al Ultimo dia habil de cada mes, contado desde el inicio formal del proyecto -
esto es, desde la fecha de recepcion de los recursos-, y seran revisados en sus aspectos
técnicos por la Divisidon de Cooperacion Publico-Privada y en sus aspectos financieros por
la Divisiéon de Administracion y Finanzas, ambas de la Subsecretaria de Evaluacion Social
del Ministerio de Desarrollo Social.

Estos informes deberan ser ingresados a través de la plataforma informatica disenada para
ello y en casos justificados (previamente autorizados por la contraparte técnica) de manera
presencial en la Oficina de Partes del Ministerio de Desarrollo Social o sus SEREMIS.
Ademas, deberan ser presentados junto con los respaldos financieros en la Oficina de
Partes del Ministerio de Desarrollo Social o sus SEREMIS. En caso, de no entregar los
respaldos financieros se entendera que la Institucidon se encuentra en incumplimiento.

El Informe Mensual Técnico - Financiero debe dar cuenta de todas las actividades o
procesos desarrollados en torno a su implementacién, asi como de la ejecucion de los
recursos recibidos, el monto detallado de Ia inversion realizada y el saldo disponible para el
mes siguiente. Para esto, debera informar y entregar respaldo al Ministerio de lo siguiente:

1. La cantidad de participantes/beneficiarios alcanzados a la fecha.

2.  Estado de avance y descripcion de las actividades desarrolladas en el periodo, segun
lo comprometido.

S: Los medios de verificacién comprometidos en el Proyecto, cuando corresponda, de
las actividades realizadas en el periodo.

4. El comprobante de ingreso con la documentacion auténtica o la relacién y ubicacién
de esta cuando proceda, que justifique los ingresos percibidos con los recursos que
se transfieran (Anexo N° 3), sin perjuicio de lo estipulado en la clausula cuarta de este
instrumento. EI comprobante deberd ser firmado por la persona responsable
legalmente de percibirlo.

5. Los comprobantes de egresos con la documentacién auténtica o la relacién y
ubicacion de esta cuando proceda, que acredite todos los pagos realizados.
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SEPTIMO: RENDICION DE CUENTAS.

El Ministerio de Desarrollo Social, a través de la Division de Administracién y Finanzas, de
la Subsecretaria de Evaluacién Social, sera responsable de:

a. Exigir los informes financieros mensuales.

b. Proceder a su revision para determinar la correcta inversion de los fondos otorgados
y el cumplimiento de los objetivos pactados.

c. Mantener a disposicidn de la Contraloria General de la Republica, los antecedentes
relativos a la rendicion de cuentas de las sefaladas transferencias.

Las rendiciones deben ajustarse al proyecto adjudicado por la institucién y aprobadas por
el equipo técnico de la Subsecretaria de Evaluacion Social. En caso de haberse producido
una modificacion presupuestaria en los términos sefialados en la cldusula décimo segunda
de este convenio, debera constar en las rendiciones que se presenten, junto con su
respectiva autorizacion.

OCTAVO: DE LA REVISION DE LOS INFORMES TECNICOS Y FINANCIEROS E
INFORME FINAL.

La Divisién de Cooperacidn Publico-Privada sera |la responsable de revisar los aspectos
técnicos de los Informes mensuales, para lo cual dispondra de 15 (quince) dias corridos
para aprobar u observar, desde la fecha de recepcion del informe.

A su vez, la Division de Administracion y Finanzas sera la responsable de revisar los
aspectos financieros de los informes mensuales, para lo cual dispondra de 30 (treinta) dias
corridos para aprobar u observar el informe, desde la fecha de recepcion del mismo. La
Divisién de Administracion y Finanzas tomara en consideracion la revision técnica realizada
por la Division de Cooperacion Publico-Privada. En particular, no se aprobaran gastos que
no cuenten con la validacién técnica de la Divisidon de Cooperacion Publico-Privada.

En el caso de que el Ministerio efectie observaciones o rechazos de lo reportado, tanto
técnica como financieramente, la institucion debera subsanarlas dentro del plazo de 15
(quince) dias corridos desde su notificacion. El Ministerio dispondra de 15 (quince) dias
corridos para revisar y responder a lo formulado por la institucion. Si con los nuevos
antecedentes presentados por la institucion los reparos subsistieren, se otorgara un nuevo
plazo de 15 (quince) dias corridos para responder a las observaciones y/o rechazos,
recibidos. El Ministerio contaréd nuevamente con 15 (quince) dias corridos para aprobar o
rechazar definitivamente el informe presentado por la institucién. La validacion de este
reporte por parte del Ministerio sera la definitiva, notificando de la decisién final a la
institucion adjudicataria.
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presente convenio y hacer uso de la facultad sefalada en la clausula deécima tercera del
mismo.

DE LA EJECUCION DEL PROYECTO.

La ejecucién del proyecto serd de 12 (doce) meses, contados desde que se reciben los
recursos, conforme lo informado por la institucion de acuerdo a lo dispuesto en la clausula
cuarta de este instrumento.

DECIMO: DE LA GARANTIA.

A fin de garantizar el fiel, oportuno y cabal cumplimiento de las obligaciones que se deriven
del presente Convenio de Transferencia de Recursos, el ejecutor debera concurrir a la
Oficina de Partes del Ministerio de Desarrollo Social o a la Oficina de Partes de la respectiva
Secretaria Regional Ministerial, para efectos de hacer entrega de 1 (una) de las garantias
sefialadas en el numeral 9.3 de las Bases, por un monto equivalente al 100% de los
recursos que por medio del presente acuerdo se transfieren.

La garantia debe iniciar su vigencia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la firma del
convenio y se extendera por un periodo equivalente al total de meses de ejecucion del
proyecto adjudicado, mas 6 (seis) meses adicionales.

El ejecutor debera mantener permanentemente garantizados los recursos transferidos
mientras el convenio se encuentre vigente, de modo que la garantia debera ser renovada
en cuanto a su monto y vigencia, segun sea el caso. En el evento que la totalidad de los
informes técnicos —financieros no hayan sido aprobados antes de 30 (treinta) dias corridos
de finalizar la vigencia de la garantia otorgada, el ejecutor debera renovarla por un periodo
adicional de seis meses y por un monto que cubra los gastos observados, rechazados y el
saldo no ejecutado. Dicha accion debera realizarse hasta que la totalidad de los informes
técnico-financieros hayan sido aprobados y/o rechazados en forma definitiva.

La garantia podra ser ejecutada por el Ministerio de Desarrollo Social en caso de cualquier
infraccion o incumplimiento a las obligaciones del Convenio. De lo contrario, sera devuelta
una vez cerrado juridicamente el proyecto, mediante el acto administrativo correspondiente,
y podra ser retirada por la institucién en la Tesoreria de la Subsecretaria de Evaluacion
Social, bajo las indicaciones del Ministerio.

En caso que alguna de las instituciones adjudicatarias no presente la garantia en el periodo
indicado por el Ministerio, no se efectuara la transferencia de los recursos comprometidos
y se podra poner término anticipado al convenio.



| Op BOJOOE [BJUSWINOOP BIOUBW Sp BULIOJUl 8S [BND [9p S9ABRJ) B 0s800.d [0 SEejuand
ap uopIpual Jod SpuslUS 89S "9JUSIUSAUOD SWIIS anb souejuswod 0/A SBUOIBAISS]O
se| opuesjueld ‘0SINOUOD |9p seuejedipnlpe seuowN)isul se| Jejuasaid USgap
solW e salW anb sejuand sp seuoldIpusl se| Jezeyoal o/A Jeasasqo ‘Jeqoide £ lezjeuy (e

:uaAnjour essioueUl duedenjuod Bl 9p SaUOUN) SBT “[el00S ojjosesa(
op OLSJSIUN [9p [BI00S UQIOEN|EAT op ELIERI09SQNS B op ajusipusdsp ‘sezueuld
A uoioBASIUILIPY 9P UQISIAIG E| 9P Solieuoouny Jod epioisfe elas ersoueuly auedeljuod e

"SYH3IIONVNIA S3LAVAVHLINOD Sv13d

"0lUBALI0D sjuasald |ap epunbas owrogp BINSNE|D B| Ud
opioa|gelsa ojualwipadold |8 Jinbas eiaqep ‘0100A0ld [9p 001UO9) JOPBUIPIO0D |2 Bledlipow
Joinoafe |8 oajow Jainbjend 1od IS "[e1o0S o||0Lesa(] Op OUSISIUI |8p B01U29) spedesjuod
| UOD BJEUOIOB[Sl 3S anb |0 ‘0)0akold |9p UQIOBJUBSAlH Sp OlEINWIO4 [@ us opeubisep
001U29) JOPEUIPIo0D |8 Jod eploiafe eias 10jnoalg |ap B21ud9) suedenuod e ‘aued ns Jod

"0lUSAUOD |op opedidnue oulwlg] ap S8|esneod se| ap ugoeslde ef leulwsslag (8

“Jjo0qe| ns Jezijeas eied eiainbal anb se)sIASIIUS Bp UQIDELSoUO0D A soleqel)
8p SOJUSWNJOP ‘UQIDBLLIOUI 8p UQIoUSlqo B] ua Jonoalo |e Jisise A Jeiogejo) (p

‘sepejualuepuny
usiq Jejse uelaqap anb oiad ‘o109A0id [9p uOIONI3[e B UBOBJE BNb ‘SepelapISuod
ou sajuabiswe sauoioenls JaAj0sal A Japuale |esauab ua A ‘olusAuod sjuasaid |ap
epunbBas owiogp eiNSNg|o g| ua sepejdwaluod SSUOIDEDIIPOW SB| Jezloine A Jezijeuy (9

"soplienbal sosouBUl) — SO2IU0Y] SBLIOJUI SO| 8p
$00JU09) sojoadse so| ‘epuodsaliod opuend ‘uezeyogal o seqolde A sealasqo ‘Jezijeuy (g

"0sao0ud |2 us sopewelboid sawiojul so| ap ebaljua e| eted sopepiode
soze|d so| ap A opuoy |9p soAllslqo so| sp ojusjwdwnd 0)o1se |9 Jod opue|aA
‘sejsandoud se| ap ugioejuawsjdwi ap oleqedy |ap o||0.1esap [d Jejojuod A sesinadng (e
:usAnoul B21U99) Suedeljuod B| 9p S3UOIDUNY SET
‘|eoog
ugioen|eA ap elielaioasqng e| ap sjusipuadap ‘epeAlld 021[gnd ugioeiadood) ap UQISIAI(] e)
op so|euojsajoid Jod epiossle gias [e100S O|j0LeSO(] 9P OUBISIUIN [9p BO1UD9) auedenuod e

SVIINJ3L STLYVAVHLINOD SVY13d

"SVHIIONVNIH A SVIINDIL STLHVAVHLINOD SY1 30 :043WRId OWIDAA



forma como se ha llevado a cabo el manejo de los ingresos y gastos de los recursos
adjudicados.

b) Analizar las solicitudes de modificacion presupuestarias a que se refiere la clausula
décimo segunda del presente convenio, apoyando a la contraparte técnica en el
andlisis, y en consideracion al cumplimiento de los plazos establecidos para estos

efectos.

c) Solicitar la restitucién del saldo por rendir o reintegrar, una vez concluida la ejecucion
del proyecto.

d) Analizary aprobar los aspectos financieros del informe final, planteando al adjudicatario
observaciones y/o comentarios que estimen convenientes, en caso de ser procedente.

Por su parte, la contraparte financiera del Ejecutor sera ejercida por el coordinador
financiero desighado en el Formulario de Presentacién del Proyecto, el que se relacionara
con la contraparte técnica y financiera del Ministerio de Desarrollo Social. Si por cualquier
motivo el ejecutor modificara al coordinador financiero del proyecto, debera seguir el
procedimiento establecido en la clausula décimo segunda del presente convenio.

DECIMO SEGUNDO: MODIFICACIONES

Las solicitudes de modificacion deberan hacerse por escrito a través de carta suscrita por
el representante legal o coordinador técnico del proyecto. Deberan estar dirigidas al Jefe/a
de la Division de Cooperacion Publico-Privada o quien haya sido designado contraparte
técnica por el Ministerio de Desarrollo Social, y ser entregadas a través de la plataforma
informatica del Concurso. La Divisién de Cooperacién Publico-Privada respondera dicha
solicitud en un plazo no mayor a 20 (veinte) dias corridos desde la fecha de recepcion. Las
solicitudes de modificacién deberan ser aprobadas en forma previa a la ocurrencia del
cambio respectivo. Las solicitudes de modificacién tanto presupuestarias como técnicas
solo se podran realizar hasta 10 dias corridos antes de la fecha de finalizacion de ejecucién
del proyecto.

Solo se podra solicitar modificaciones en las siguientes areas:

a) Materia presupuestaria: Las instituciones ejecutoras podran solicitar que se
modifique el destino original de los gastos presentado en la propuesta adjudicada y
sefialados en la clausula tercera del presente convenio. Cuando se requiera realizar
modificaciones o creacion de nuevos sub item o traspaso de monto desde un item
de gasto a otro (por ejemplo, de gasto operacional a recursos humanos), entre otras,
se debera solicitar formalmente dichas modificaciones indicando claramente los
antecedentes que justifiquen la modificacion solicitada y que demuestren que no se
altera de manera sustancial la naturaleza del proyecto. Sin embargo, para
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DECIMO TERCERO: DEL TERMINO ANTICIPADO.

En los casos que la entidad ejecutora no cumpla las obligaciones estipuladas en el
presente convenio, el Ministerio le podra poner término de forma anticipada.

Se consideraran causales de incumplimiento grave aquellas que afecten el normal
desarrollo y ejecucién del convenio y las descritas en el numeral 17 de las Bases.

Con todo, si el Ministerio pone término anticipado al Convenio de Transferencia de
Recursos, se exigira al ejecutor la devoluciéon del monto total o parcial de los recursos
entregados, segun el tipo de incumplimiento, aplicando en lo pertinente el procedimiento
de restitucién de recursos regulado en la clausula siguiente del presente instrumento.

Producido el incumplimiento por parte del Ejecutor, y para efectos de lo sefialado en el
parrafo precedente, el Ministerio de Desarrollo Social podra hacer efectiva la garantia de
fiel, oportuno y cabal cumplimiento sefialada en la clausula décima de este convenio. El
mal uso de los fondos sera perseguido penalmente de acuerdo a la ley.

DECIMO CUARTO: CIERRE DEL PROYECTO Y LA RESTITUCION DE SALDOS NO
EJECUTADOS

El Ministerio de Desarrollo Social debera aprobar el Cierre del Proyecto, mediante acto
administrativo, sobre la base de la revisién y analisis de los informes sefialados en el
presente convenio.

Para efectuar el cierre del proyecto en aquellos que tengan saldos no ejecutados, no
rendidos u observados y/o rechazados de los recursos transferidos en virtud del presente
Convenio, la institucion ejecutora debera efectuar la devolucion de éstos por medio de su
deposito en la cuenta corriente del Ministerio de Desarrollo Social que se le indique, en el
plazo de 90 dias corridos desde la notificacion de la ultima decisién respecto del informe
técnico y financiero final.

DECIMO QUINTO: DOMICILIO

Para todos los efectos legales derivados del presente instrumento, las partes fijan
domicilio en la ciudad de Santiago.

DECIMO SEXTO: DE LAS PERSONERIAS.

La personeria de don ALFREDO MORENO CHARME, para representar al MINISTERIO
DE DESARROLLO SOCIAL, consta en el Decreto Supremo N° 413, de 2018, del
Ministerio del Interior y de Seguridad Publica, y la personeria de don Pedro Eguiguren
Cosmelli, para representar a la Asociacion por el Desarrollo Paralelo Cuarenta y
Siete, consta en Acta de la 12 Asamblea General Ordinaria de Socios, de fecha 27 de
junio de 2013, reducida a escritura publica de fecha 22 de julio de 2013, Repertorio
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